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Club 

Book Band 8 . Building – Mr Grim's Tower 
 

Cover Note? 

- 스토리 북의 앞면과 뒷면에 집에서 쉽게 할 수 있는 읽기 수업 방법이 제시되어 있습니다. 

 

Front Cover Note 

Before 

reading 

(책을 읽기 전) 

Talk with your child about the book before they read it. 

책을 읽기 전 아이와 함께 대화를 나누는 것은 독서의 효과를 

높이기 위한 좋은 방법입니다. 

 

아이와 함께 책 앞과 뒤 표지를 봐주세요. 책을 빠르게 넘기며 

내용을 한번 살펴보고 아래와 같은 질문을 해주세요. 

• Mr Grim 의 이름은 왜 Mr Grim 일까? 책에서 단서를 찾을 수 

있니?  

• Mr Grim 에게 어떠한 일이 벌어질 것 같니? 

 

아이가 자신의 속도에 맞게 책을 읽을 수 있도록 지도해주세요. 

 

Tricky words 

(헷갈리는 

단어) 

Here are some tricky words that your child will read in this book: 

다음은 아이가 책에서 처음 접하게 되어 어렵게 느낄 수 있는 

단어입니다. 

 

grouchy 불평이 맋은 / thumping 막대한 / grumpy 성격이 나쁜 / 

friendly 친절한 

hustle 밀치다 / countryside 시골 지역 / twisted 뒤틀린 / sailors 

선원,뱃사람 

 

Back Cover Note 

After reading 

(책을 읽은 후) 

Talk with your child about the book after reading.  

Here are some questions you could ask: 

책을 읽은 후 아이와 같이 이야기 해 보세요. 아래의 질문을 

물어보세요: 

 

• 이야기의 초반에 마을 사람들은 Mr Grim 에 대해서 어떻게 
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생각했나요?  

왜 나중에는 아저씨를 좋아했나요?  

• Mr Grim 은 이야기의 마지막에 어떤 기붂이었을 거라고 

생각하나요? 

• 이야기를 읽고 어떤 기붂이 들었나요?  

 

아이가 이야기를 처음부터 다시 한번 읽도록 지도해주세요. 읽기에 

자신감과 실력을 쌓아줄 것 입니다. 

Other things 

to do 

(다른 

액티비티) 

집 주변에 있는 것들을 이용해서 아이맊의 등대를 맊들어 봅니다. 

키친 타월은 어떨까요? 
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Storybook? 

- 스토리 북 교재 내용에 대한 번역입니다. 수업 준비 시, 미리 참고하세요. 

 

Storybook 

2pg. 

Mr Grim 은 마을 중심가에 살았어요.  

아저씨는 집은 무척 마음에 들었지만 시내 소음은 정말 싫었어요.  

너무 많은 사람들이 마을에 살고 있었기 때문이에요.  

너무 소음이 많았어요. 

3pg. 

하루 종일 Mr Grim 은 대문 g 앞을 지나가는 말과 마차의 달그락 

거리는 소리를 들었어요.  

아저씨는 도저히 일을 할 수가 없었답니다.  

이러한 상황이 아저씨를 심술쟁이로 만들었어요. 

“조용히 해” Mr Grim 이 소리질렀어요. 

4pg. 

밤새도록 Mr Grim 은 거리에서 사람들의 노래 소리를 들었어요.  

심지어 그들이 코고는 소리도 들렸어요.  

아저씨는 잠을 이룰 수가 없었어요.  

이런 상황이 아저씨를 아주 불평이 많은 심술쟁이로 만들었어요. 

“조용히해” Mr Grim 이 소리질렀어요. 

5pg. 

사람들은 아저씨를 볼때마다  

“ 조심해! Mr Grim 이다!” 저 아저씨는 매우 불평이 많은 

심술쟁이야.”  

라고 이야기 했어요.  

그래서 어느 날 아저씨는 결단을 내렸어요.  

아저씨는 짐을 싸서 절벽 꼭대기에 있는 높은 타워로 이사를 

갔어요. 

6pg. 

타워는 아주 낡고 어두웠지만 Mr Grim 은 정말 마음에 들었어요.  

아저씨는 조용한 평화가 정말 마음에 들었어요.  

아저씨는 계단이 빙글빙글 돌아서 꼭대기까지 연결되는 것이 마음에 

들었답니다.  

특히 꼭대기에 있는 커다띾 둥근 창문 아래로 내려다 본 경치가 

제일 마음에 들었어요. 
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7pg. 

아저씨의 타워에서는 마을의 시끄럽고 복잡한 일상이 한눈에 내려다 

보였어요.  

아저씨의 타워에서는 시골의 언덕과 나무들이 보였어요. 

8pg. 

그 중에 제일 좋은 점은 저 멀리 바다를 볼 수 있다는 점이었어요.  

아저씨는 창문 옆에 앉아 있는 것을 좋아했어요.  

아저씨는 배들이 지나가는 것을 보는 것을 좋아했어요.  

높은 배, 긴 배 , 외륜선,노 젓는 배 등등 많은 배들이 있었어요. 

9pg. 

하지만 Mr Grim 은 진심으로 행복하지 않았어요.  

낮에는 아저씨를 찾아오는 사람이 아무도 없었어요.  

타워는 매우 어둡고 으스스해 보였어요.  

Mr Grim 은 여전히 불평 많은 심술쟁이로 보였어요.  

Mr Grim 이 손을 흔들면 모두 도망가버렸어요 

10pg. 

오로지 갈매기들만 아저씨 타워에 놀러 와 타워를 지저붂하게 

만들어놓고 가버렸어요.  

Mr Grim 은 대부붂의 시갂을 타워를 청소하며 보냈답니다.  

“저리가!” 아저씨가 주먹을 공중에 휘두르며 말했어요. 

11pg. 

밤에 타워는 매우 어둡고 으스스해 보였어요.  

Mr Grim 은 잠을 이룰 수가 없었어요.  

배와 보트는 절벽을 보지 못하고 절벽에 자꾸 부딪 혔어요.  

쿵쿵 하는 소리가 Mr Grim 의 잠을 방해했답니다. 

12pg. 

아저씨가 겨우 잠이 들면 문을 두드리는 선원들이 아저씨를 

깨웠어요.  

선원들은 따뜻한 차와 이불을 달라고 아저씨에게 부탁했어요.  

“저리가” Mr Grim 이 소리쳤어요.  

아저씨는 베개에 얼굴을 묻었어요.  

13pg. 

그러자 더 이상 선원들은 아저씨의 타워에 찾아와 문을 두드리지 

않았어요.  

지저붂한 갈매기들 제외한 그 어느 누구도 아저씨의 타워에 오지 

않았답니다.  

Mr Grim 은 더욱 심술 맞게 변해버렸어요. 

14pg. 
어느 날 Mr Grim 은 거울을 보게되었어요.  

거울에 비친 자신의 모습을 보고 인상을 찌푸렸어요.  
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“심술맞은 투덜쟁이 털복숭이 늙은 노인이구나..” 아저씨가 말했어요.  

“이제 변해야 되겠군..” 

15pg. 

그래서 그 다음날 Mr Grim 은 결심을 했어요.  

시내에 나가서 일년에 한번 할까 말까 했던 면도도 하고 이발도 

했어요.  

“훨씪 보기 좋군.” Mr Grim 은 씩 웃으며 말했어요. 

16pg. 

이발소 밖으로 나온 아저씨에게 문득 하나의 생각이 떠올랐어요. 

Bert’s 네 가게로 들어가서 페인트를 샀어요.  

타워로 돌아온 아저씨는 무엇인가를 열심히 하기 시작했어요. 

17pg. 

Mr Grim 은 페인트 붓을 하나 찾아서 타워 전체를 하얀색으로 

색칠했어요.  

“됐다” Mr Grim 이 말했어요.  

“이제 저 갈매기들은 원하는 만큼 지저붂하게 어지럽혀도 괜찮아.  

아무도 모를 꺼야!” 

18pg. 

그런 다음 Mr Grim 은 타워에 빨갂색 페인트로 둥근 링을 그려 

넣었어요.  

아저씨는 타워가 사람들이 보기에 친근하고 활기차 보이길 

원했어요. 

19pg. 

그 다음 타워 맨 꼭대기에 커다띾 등을 달았어요.  

이제 아무리 어두워도 모두가 잘 볼 수 있어요.  

“이제 아무도 절벽에 부딫 히지 않을꺼야.”  

Mr Grim 은 환하게 웃으면서 이야기 했어요.  

“그러면 이제 나도 잘 할 수 있을 거야.” 

20pg. 

Mr Grim 의 집은 더 이상 어둡고 커다띾 타워처럼 보이지 않았어요.  

아저씨의 타워는 이제 큰 등대처럼 같았어요.  

낮에는 사람들이 놀러와 아저씨의 큰 등대집을 구경하러 왔어요.  

사람들은 등대를 보고 미소를 지었고 아저씨도 미소로 답을 

해주었어요. 

21pg. 

밤에는 선원들이 등대를 보고 미소 지었어요.  

그들은 Mr Grim 의 집 꼭대기에 있는 빛을 보았어요. 

등대는 전방에 절벽이 있다고 선원들에게 앋려주었어요. 
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22pg. 

Mr Grim 은 그의 높고 밝은 집이 맘에 들었어요. 

아저씨는 불평이 많고 성격이 나쁘게 구는 것을 멈췄어요. 

사람들은 아저씨를 Mr Grin (활짝 웃는)이라고까지 불렀어요! 

이것은 Mr Grim 을 더욱더 행복하게 만들었어요. 

23pg. 

Mr Grim 의 높고 밝은 집은 인기가 너무 좋았어요.  

전 세계의 절벽의 꼭대기에는 더 많은 등대가 지어졌답니다. 

아마도 그 중에 하나는 봤을 거예요.  

24pg. 

Lighthouses (등대)  

• 등대는 거대한 손전등 같아요.  

불빛은 밤새 반짝거린답니다.  

등대는 배들이 길을 찾을 수 있도록, 그리고 바위에 부딪히지 않게 

멈출 수 있도록 도와줍니다.  

 

• 오늘날 대부붂의 배들은 길을 찾기 위해서 컴퓨터를 사용합니다.  

그들은 등대가 필요 없지요.  

 

• 많은 등대들은 이제 박물관이나 여행지가 되었어요.  

어떤 등대들은 집이 되기도 했답니다.  

 

Would you live in a lighthouse? (등대에서 살고 싶나요?) 
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